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Abstract: The “Dicionario da Real Academia Galega” is an online dictionary published in 2012,
though subject to a permanent updating process. This paper aims at highlighting the impact of new technologies in
both the initial configuration and progressive upgrading of every single feature of this lexicographic tool. For instance,
they were used for the creation of the corpus on which it is based, as well as for the dictionary drafting, reviewing and
updating. Besides, new technologies are essential for accessing the dictionary through the Web and mobile apps,
ensuring efficient information retrieval and allowing interaction with users, whose feedback undonbtedly contributes to
the improvement of this tool.
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0. Presentacion

A edicién do Dicionario da Real Academia Galega do ano 1997 supuxo un
avance cualitativo importante dentro da lexicografia da lingua galega, sobre todo no
aspecto da técnica lexicografica ata daquela tida pouco en conta nos dicionarios
galegos. A edicion dixital do DRAG do 2012 preséntase de novo como unha obra
innovadora, pero non tanto desde o punto de vista da técnica lexicografica como
por saber aproveitar as posibilidades que a aplicaciéon da informatica ofrece tanto
na elaboracién e actualizacion do dicionario coma na explotacion dos seus datos
por parte dos usuarios. E ¢ este aspecto o que vou tratar nesta breve achega.

1. Valor engadido da edicion dixital
Deixando 2 parte os dicionarios especializados, os que temos xa certa idade
adoitamos identificar o dicionario cun volume ou un conxunto de volumes en
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papel, con informacioén sobre o significado dunha serie de voces (dicionarios de
lingua) ou sobre a correspondencia de voces que posuen un determinado
significado entre ddas ou mais linguas (dicionarios bilinglies ou multilingties).
Xeralmente tratase de obras voluminosas, cunha estrutura moi rixida, nas que a
informacioén se atopa organizada seguindo uns criterios establecidos, e nas que
proliferan as abreviaturas para aforrar todo o espazo que sexa posible.

Afortunadamente, as novas xeracions xa perderon en boa medida a
asociacion da idea de dicionario co papel e coa condensaciéon extrema da
informacién. Digo afortunadamente, porque a edicién electronica de calquera
dicionario supén sempre un valor engadido sobre a edicién en papel, que favorece
tanto a organizacion e claridade da informacién fornecida como o acceso a esa
informaciéon por parte dos potenciais usuarios.

Podemos afirmar sen temor que a edicion dixital, tratese dunha edicién en
lifia, na nube, que permite a consulta ubicua, sempre que se dispofia dunha conexién
a Internet, ou tratese dunha edicién noutro soporte, como o DVD, CD-ROM, ou
USB, hoxe non ten ningin inconveniente con respecto ao papel, e si moitas
vantaxes. A informatica irrompeu na lexicografia para revolucionala e para quedar.

2. A informatica, auxiliar fundamental no proceso de realizacion do
dicionario

2.1. A informdtica e o corpus

Hoxe non se concibe a realizacion dun dicionario sen un corpus que o
forneza de datos obxectivos que aconsellen a incorporaciéon ou non dunha voz, que
determinen as stas acepcions e que avalen os seus usos. Sen a informatica non serfa
pensable que o DRAG puidese utilizar por exemplo os datos do Corpus de referencia
do galego actnal ou do Tesouro informatizado da lingna galega ou do Atlas Lingiilstico Galego,
por pofier sé tres exemplos de obras absolutamente imprescindibles. Nin a propia
constitucion deses corpora, nin a ordenacion dos seus datos nin 0 manexo e acceso
a eles serfan posibles sen o auxilio da informatica.

2.2. A informdtica na microestrutura do dicionario

Pero a informatica tamén resulta imprescindible para unha sistematizacién moito
mais eficiente da informacién que se ofrece na microestrutura do artigo lexicografico.

Desde o punto de vista meramente formal, garante que nas listas de
etiquetas de tipo gramatical, de tipo sociolectal, diatépico ou que marcan a tipoloxia
dunha determinada acepcion, se siga sempre a mesma denominacion, grazas a
utilizacion de cadros combo nos que o redactor da entrada ten que escoller
necesariamente unha das etiquetas ali contidas. Evidentemente, esta uniformizacion
fai necesario un traballo previo de clasificaciéon e sistematizacion de todas as
posibilidades que se poidan dar. Desde o punto de vista da presentaciéon formal,
garante tamén que cada parte do artigo lexicografico tefia sempre a tipografia
desexada, sen erros que ¢ facil cometer cando se realiza dunha maneira manual.
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Facilita mesmo unha certa sistematizacion na redaccion das definicions de
palabras que pertenzan a un mesmo grupo semantico: por exemplo, o tratamento
dos nomes das cores, ou das denominacions das arbores froiteiras.

Dado que o DRAG esta concibido como un dicionario autosuficiente, no
que non se utiliza nas definiciéns ningunha palabra que non figure como entrada
no propio dicionario, a informatica permitenos establecer unha alerta para cando o
redactor emprega algunha voz non incorporada como lema.

Permite a agrupaciéon dos exemplos extraidos do corpus por acepcions e
seleccionar directamente do corpus os mais acaidos, ainda que posteriormente o
redactor tefa a potestade de modificalos para simplificalos ou facelos mais claros e
comprensibles para o usuario.

Garante que non se produzan pistas perdidas nas remisiéns ou nos
sIN6NIMos, antdnimos e voces con acepcions semanticamente proximas.

En fin, a informatica permitenos dotar o dicionario dunha consistencia e unha
sistematicidade sélida tanto na sta microestrutura como na sia macroestrutura.

3. Difusion

A publicacién en lifa do DRAG permite o acceso universal 4 informacion
que contén, ben a través de Internet ou ben utlizando unha aplicaciéon para
dispositivos mobiles.

Ao dicionario da RAG podese acceder entrando na paxina web da
Academia no enderezo www.academia.gal/dicionario, ou ben por medio do Portal
das palabras, paxina web xestionada pola RAG e pola Fundacion Pedro Barrié de la
Maza, no enderezo www.portaldaspalabras.gal

Neste momento estan dispofiibles duas aplicaciéns para dispositivos
mobiles e tabletas, unha para Android e outra para i0S, que calquera usuario pode
descargar de maneira totalmente gratuita.

BEE R R RS PR R R R R R AR RN AR R

] 16 XUNO, 2016

Dicionario RAG
para Android.
Version 2.0

16 XUND, 2016

Dicionario RAG
para iOS. Version
1.4

EEE AR B RS EES AR AR EREE AR R RN EEEEE
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4. Facilidade de uso

O Dicionario da RAG pode ser instalado polo usuario na sta propia web,
de xeito que poida consultar de maneira comoda e rapida o significado dunha
palabra ou calquera outra dubida sobre o léxico, mentres estd a traballar.

Para iso é suficiente con copiar na propia paxina o seguinte texto:

<Iframe scrolling="no" frameborder="0"
stc="http://academia.gal/dicionatio _rag/miniSearch2.do"/></iframe >

que instalara nunha pestana a seguinte lina de enlace:

http://academia.gal/dicionario /#OMeuDicionario.do

Premendo este enlace abrirase a paxina do dicionario.

5. Flexibilidade e eficiencia

Os usuarios achéganse a un dicionario con intereses moi diversos e buscan,
polo tanto, en funcién deses intereses, unha informacion distinta. Nos dicionarios
clasicos, un usuario podia buscar facilmente as acepcions que tifia unha palabra, ou
os réximes que tifia un verbo determinado, pero resultaballe realmente dificil poder
acceder a outro tipo de informaciéon contida no seu interior, posto que en moitos
casos esixirfa unha lectura total da obra. Non lle serfa doado, por exemplo, cofiecer
cantos substantivos femininos acabados en -0 estan recollidos no dicionario, ou
serfa extraordinariamente laborioso extraer os nomes de arbores acabados en -¢zra.

Por iso, unha das cousas que mais agradece o usuario cando se achega a
unha obra lexicografica é a flexibilidade e eficiencia na busca da informacién que lle
interesa en cada momento. E neste aspecto o DRAG ¢é unha obra realmente
eficiente, que permite diversos tipos de busca:

a) A busca sizple, que ¢ a que utiliza a maioria dos usuarios, facilita o acceso ao
lema dun artigo lexicografico. E 1til cando o usuario non cofiece o significado dunha
voz, algunha das stas caracteristicas gramaticais, ou ver un exemplo dos seus usos.

b) Pero para o lingiifsta ou o investigador en xeral pode resultar de interese
a busca avanzada.

A busca avanzada contén dous grupos de variables, un referido 4 busca nos
lemas e o outro referido 4 busca no interior do artigo lexicografico. No primeiro
grupo as tres opcions que se ofrecen son: comeza por, remata por e contén. As variables
do segundo grupo permiten buscar palabras ou cadeas de caracteres nas acepcions
ou nos exemplos, e posibilitan asi mesmo a selecciéon de acepcidéns por marcas
tecnolectais. Pédense cruzar os criterios das distintas variables tanto dun grupo
coma do outro:

Se, por exemplo, realizamos unha busca de voces que comecen por en- e
que rematen en -cer, porque estamos interesados en cofiecer as construcions
parasintéticas deste tipo, devolveranos o seguinte:
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Busca simple Sinénimos Busca avanzada

Buscar nos lemas Buscar no contido

Comeza por Nas definicidns

Remata por Nos exemplos

cer

Axuda na busca

Resultados (55)
enaltecer encalecer "
encalvecer encampecer
encandecer encanecer
Encarecer endentecer
endurecer enfebrecer
enfraquecer enfurecer
engafecer engraecer

e premendo en cada unha das palabras podemos acceder ao contido do

artigo lexicografico.
Se busco palabras que acaben en -e7 e que conteflan na sia definicién a

voz “ruticeas”, devolveranos os artigos das plantas da familia das rutdceas que
teflen unha denominacién co sufixo -ezro ou -ezra:
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Busca simple Sinonimos Busca avanzada

Buscar nos lemas Buscar no contido

Comeza por MNas definicions

rutaceas

Remata por MNos exemplos

air?

Contén Pertence a

Todos

Axuda na busca

Resultados (5)
bergamoteira cidreira
laranxeira limeira
limoeiro

Se quero recuperar as voces da medicina que indican inflamacién dun
6rgano, que conteflan o sufixo -i#e, non teflo mais ca seleccionar: finaliza por: “-
ite”, contén na definiciéon: “inflamaciéon” e pertence ao tecnolecto: “medicina”. O

resultado da busca devolveranos 79 rexistros:
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Busca simple Sinonimos

Buscar nos lemas

Comeza por

Remata por

ite

Contén

Axuda na busca

Resultados (79)

adenite
apendicite
arterite
balanite
bronquite
celulite

colecistite

Ao facermos unha busca, os resultados aparecen na pantalla sempre por
orde alfabética a duas columnas, de xeito que o primeiro e segundo aparecen na
primeira lifia, o terceiro e o cuarto na segunda etc. Ao ir baixando coa barra de
desprazamento, o navegador vai cargando mais termos da devolucién.

Busca avanzada

L3

Buscar no contido

MNas definicions

inflamacion

Mos exemplos

Pertence a

Medicina

aortite

aracnoidite

artrite

blefarite

cardite

cistite

colite
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Ainda existe a posibilidade da busca de sinénimos e palabras proximas
semanticamente. Se na opciéon de busca sidnimos introduzo, por ex., a palabra
“chuvifiar”, o resultado sera:

chuvifar

Sinénimos:

baballar, babufiar, babuxar, barbafiar, barbufiar, barbuzar, barrallar,
barrazar, barrufar, barrufar, barruzar, brecar, chuviscar, froallar, lapifiar, marmallar,
marmafar, orballar, patifiar, poallar, zarzallar.

Termos relacionados:

babear, babexar, baduar, esbardallar, laretar, latricar, babarse, babufar,
barbafar, abracar, aturrar, berrar, berregar, bradar, bramar, bruar, burdear,
esborrecar, muar, muifiar, marmallar, faiscar, rosar, cercellar, zarcear.

6. Incorporacion de elementos multimedia e multifuncionais

A aplicacion do DRAG leva asociadas duas aplicadelas de interese: a
primeira delas permite a reproducién oral da palabra, coa pronunciacién mais
recomendable. Nalgtins casos, cando se trata de voces que presentan duas ou mais
realizacions dialectais moi estendidas, ofrécense estas. Tal ocorre, por exemplo, nos
casos, coma “dente”, onde na Galicia oriental se pronuncia con [g] aberto e na
Galicia occidental con [e] pechado, ou en casos coma “ollo”, que no oriente
mantén o [9] aberto, pero que no occidente ¢ realizado con [0] pechado. Esta
aplicadela coa reproducion oral dos lemas esta realizada a partir do Ducionario da
pronuncia da lingna galega (Regueira 2010).

Outra aplicadela contén un conxugador verbal, que permite a conxugacion
completa de calquera verbo. Este conxugador verbal é un médulo simplificado do
Dicionario de verbos Laverca (Gonzalez et al. 2002), que foi o primeiro dicionario de
verbos galegos, que permite non s6 a conxugacion total ou parcial de calquera
verbo galego, sendn tamén a sta reproduciéon con voz sintetizada. O moédulo de
sintese de voz de Laverca, asi como outras partes deste programa informatico, non
foron incorporados ao DRAG, porque suporia unha carga computacional
demasiado pesada.

Se, por exemplo, buscamos a entrada “argiiir”, o programa devolveranos o
seguinte:
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arguir =) v I

verbo transitivo

1 Expoifier [razdns ou argumentos] a favor ou en contra.

Argiiiu ser pacifista para non facer o servizo militar.

» SINONIMOS aducir, alegar

verbo intransitivo

2 Expofier razdns ou argumentos a favor ou en contra de algo.

Botaron meses argiiindo sobre as vantaxes da enerxia nuclear,

» COMFRONTAR discutir

Antes e despois de argiiir

argucia | arguciosamente | argucioso | argueiro | argiiente

argiiir

argulario | argumentacicn | argumentador | argumental | argumentar

Pois, ben, se pulsamos en “Reproducit” (QD), poderemos escoitar a
realizacion fonética da palabra “argiift” tantas veces como queiramos. E se pulsamos
en “Conxugar” aparecera unha fiestra nova con toda a conxugacion deste verbo:

85

BDD-A26269 © 2017 Editura Universitatii din Suceava
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.60 (2026-06-10 03:34:46 UTC)



Manuel Gonzilez Gonzalez — O Dicionario da Real Academia Galega (DRAG),
unha ferramenta electronica en continua evolucién

Indicativo R Subxuntivo Imperativo
P.Plusc Presente
argiio argiira argua
argues argiiras arguas argue
argue argira argua
arglimos argliramos. arguamos
arguides arguirades arguades arguide
arguen argiiran argian
Pretérito imperfecto Futuro Pretérito imperfecto Infinitivo Conx.
argiia arguirei argliise arguir
argiias arguirds argiises arguires
argiia arguird argliise arguir
argiiiamos argiiremos. arglisemos arglirmos
argiiades argiiiredes argliisedes arglirdes
argiian arguiran argiisen argiiren
Pretérito Perfecto Condicional Futuro Xerundio
arguin argiliria argliir arguindo
argiiiches arglirias argiiires o
. z ; Participio
argiiu argiliria arguir B
2 : argiido
arguimos argliriamos arglirmos
. . argiida
arguistes argiiriades argirdes
2 r : argliidos
argiiron argiirian arguiren
arglidas

7. Facilidade en canto 4 actualizacion

Unha das grandes vantaxes dun dicionario en lifia é que permite a sua
actualizacién continuada cun custo econémico asumible, sen necesidade de esperar
a que se esgoten as existencias dunha edicién anterior, como adoita ocotrrer nos
dicionarios en soporte papel. Por iso se produce practicamente cada mes unha
actualizacién do dicionario, coa incorporaciéon dos acordos tomados no Seminario
de Lexicografia e ratificados polo Plenario da RAG.

Unha parte importante do traballo de revision e actualizacién do dicionario
por parte dos membros do seminario de lexicograffa da RAG ¢ realizada
telematicamente. A través dunha ferramenta de revision do DRAG a que s6 tefien
acceso 0s membros deste Seminario no enderezo
http://www.academia.gal/oroup/revisiondrag/revision cada mes os académicos
pertencentes a este seminario tefien un periodo para incorporar as sias emendas ao
DRAG, seguido dun periodo de discusiéon de cada unha destas emendas tamén por
via telematica, e concluido cunha votaciéon. Cando unha emenda conta con dous ou
mais votos en contra, esta ¢ rexeitada provisionalmente, e pasa a ser discutida na
reunién mensual presencial dos membros do Seminario.

8. Facilita o dialogo cos usuarios

Para calquera dicionario ¢ importante ter unha relacién o mais directa
posible cos usuarios, pero esta comunicacion resulta case imprescindible nas obras
dunha institucién como a Real Academia Galega que pretende ser a guia normativa
para o uso correcto da lingua galega.
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Calquera usuario pode facer chegar en tempo real a través da aplicacion
unha proposta de incorporaciéon dunha voz que non figura no DRAG ou dunha
acepcion que non esta recollida nel, informar sobre algin erro detectado, formular
algunha dubida sobre o 1éxico ou facer calquera tipo de observacion que considere
pertinente. Estas observaciéns dos usuarios son sempre respondidas no prazo mais
breve posible por parte do Seminario de Lexicografia da RAG.

Este didlogo directo coa sociedade é importante desde o punto de vista da
mellora do DRAG, pero éo tamén desde o punto de vista simbdlico, e facilitou a
implicacién directa de moitos colectivos sociais de moi diverso signo: desde
entidades como a "Asociaciéon Galega de Sindrome de Down" ou diversos colectivos
de gays, lesbianas e transexuais, ata empresas e asociacions de empresarios de
diversos sectores. Todos eles participaron e participan activamente no tratamento
que recibe no Dicionario o Iéxico relacionado co seu sector ou ambito de actuacion.

Esta interactuacion permitenos tamén transmitir dunha maneira natural a idea
de que a lingua galega é a manifestacion xenuina da visiéon propia do mundo que temos
os galegos, e de que esta manifestacion da nosa vision do mundo é patrimonio de
todos, e todos temos unha corresponsabilidade en conservala e modernizala.

9. Unha ferramenta en continua evolucion

O DRAG esta concibido como unha ferramenta en constante evolucion,
que mellore cada dia para poder responder da maneira mais efectiva posible as
necesidades e aos intereses dos usuarios. Pero as innovaciéns funcionais necesitan
ser testadas durante un tempo para ver se realmente responden ao que se esperaba
delas e para detectar posibles fallos. Por iso, a través do Portal das Palabras puxose
en marcha o Dicionariol_ab, unha web que ten como finalidade fundamental pofier a
proba todas as actualizaciéons e melloras do Dicionario electréonico antes de
incorporalas a este. Se hai unha nova opcioén de busca ou se se habilitan novas
funcions, estas apareceran en primeiro lugar en Dicionariolab para que os usuarios
poidan probalas e valorar se funcionan de maneira eficiente. Dicionariol.ab
funciona como un auténtico laboratorio de probas e experimentos, aberto a todas
as persoas interesadas que queiran experimentar e opinar sobre as melloras.

A primeira innovacién incorporada no Dicionariol.ab foi a posibilidade da
busca nos lemas polos femininos, nas palabras que tefien mocién xenérica. Esta
nova funcionalidade activouse o 8 de marzo de 2017, facéndoa coincidir co Dia da
muller traballadora.

A segunda novidade, introducida o 30 de marzo de 2017, é a posibilidade
de seleccionar palabras pola sta categoria gramatical. A partir desa data é posible
combinar os criterios de busca xa existentes anteriormente cruzados con etiquetas
como: substantivo, adxectivos, verbo, adverbio... Ademais, poderase especificar
tamén na busca o xénero, o réxime verbal (transitivo, intransitivo, pronominal), e
outras variantes categoriais (como o tipo de locucion).
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10. Conclusioén

Cando no 2010 se afrontou a publicacién da nova edicion do DRAG, pouco
despois de acceder Xosé Lufs Méndez Ferrin 4 presidencia da Real Academia Galega,
optouse por realizar unha obra moderna no seu procedemento de traballo, no seu
contido e no seu soporte. En canto ao procedemento de traballo, iniciouse unha fase
de dinamismo nunca antes conecido dos académicos que integran o Seminario de
Lexicografia, cun labor certamente entusiastico e continuado. De maneira progresiva
e gradual foise avanzando cada vez mais cara ao traballo a distancia en lifia, que
permitiu un grande aforro econémico e de esforzos.

O auxilio da informatica foi fundamental tanto no manexo do corpus para
a elaboracién e actualizacion do dicionario, como para a redacciéon dos artigos
lexicograficos, dotaindoos dunha sistematicidade e estrutura coherente. A edicién
dixital supuxo unha mellora transcendental para o usuario, quen pode acceder ao
contido da obra dunha maneira doada, flexible (a través de distintas canles: web da
RAG, web do Portal das Palabras, aplicaciéons para mébiles e tabletas...) e eficiente,
cunha rica serie de variables de busca, que se poden cruzar entre si para recuperar a
informacién que se pretende.

O DRAG ¢ modélico en canto ao seu mantemento e actualizaciéon: o seu
modulo de actualizacion e revision permite que os académicos poidan realizar unha
parte importante do traballo de posta ao dia da obra por medios telematicos, e que
os cambios cheguen ao usuario dunha maneira practicamente inmediata.

Pero cando se ideou esta obra pensouse que os usuarios non deben ser
meros receptores da informacion, deben ser tamén parte activa na mellora da obra,
tanto proporcionando nova informacion relacionada co léxico, como corrixindo e
precisando a informacioén xa contida. Esta participacién dos usuarios estendeuse nos
ultimos tempos tamén 4 posibilidade de que propofian a incorporacion de novas
funcionalidades para a recuperaciéon da informacion. HEsta colaboracion entre a
institucion e os usuarios mostrase cada vez mais necesaria e eficaz para poder ofrecer
unha obra mais préxima aos destinatarios e mais ttil para o conxunto da sociedade.
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